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TROMPADAS Y GRITOS
ENTRE MILITARES

luneg algun picoreta le
mrnﬂ a nuestro enemigo Syd-
ney Ross, Director de la Guar
din Civil con el chisme de que
el Mayor Bravo estaba idem
porque el plan de vigilancia gue
¢l primero puso en practica lo
fregaba y que por eso alisla-
ba todo para dar un golpe de
estado.

Ross, inmediatamente pidid
doscientos hombres a Jlas Se-
gunda y Primera Compaiia de
la Guardia Civil para repeler
el ataque, Mandd a dos con a-
metralladorgs pesadas al puen
ie de El Torres, puso a otros
con bayvonetas bien celes de-
tras de Radio Patrullas, otros
con flechas y pelotas de ba-
rro, que era la fuerza estra-
tégica, mirando hacia la en-
trada del cartel de la R. P,
con la orden de ensuciarle el
uniforme al que saliera. Bue-
no, fue un despligue militar gi-
gantesco, como los que hacen
los Somoza cada vez que La-
cavo Farfan estornuda.

Bravo, que no habia pensa-
‘do en hacer torta, no se dio
cucnta de la que el Gato Ross
le preparaba y se fue a donde
,éste a decirle que no le gus-
taba que lo pusieran a palru

llar de noche por lugares ale-

GUESOS CON
HORMIGAS

Nadje quiere, ni por el d
monie,  coger guesos en los
Banvos como Directores. Ej
tir'to que le hiciepon a los di-
reclores que estaban, peise-
nds del mayor respete, no Je
ha calzado de cuello a nadie
por lo qué quienes se sienfen
decenteg cuando les oflecen
un puesto de los que eslar
repartiendo, se tapan la na-
iz on uay mang ¥y con
otra hacen una sefia que nos
olrps haclamos = antes...
ﬂhﬂ.ra '[.‘iﬂ‘ihit}ﬁ.

A don Paco Mora el de Gy
cla, le ofrécieron yno de |es
puestos y nj por ¢l diablp o
aveptd a don Oscar Pachecy
olro y tampocg, nos consu!
t6 ¥ le dilimos que no fuera
maje, que lo que querisn cra
— (PASA A LA PAG. 5) —

jados porque se lo podian ro-
bar ¥ un montén de cosas mas,
pero cuando llegd Ross le di-
jo: "—Si no querés trabajar es
porque Sos un Vago, asi es que
firmame esta carla en donde
esld tu renuncia—'

Bravo, poniéndose como un
camaledn tobobo, mientras se
le iba un color se le venia otro,
no tuvo mas alternativa que
[irmar o exponerse a alfontar
a un pelotén de fusilamiento

Cuando el Mayor Bravo si-
lib, sorbiendo como si estuvie-
ra con calarro, con los ojos
hinchados, con el mayor tono

(PASA A LA PAG. 2)—

MANANA SE DESPEJA
LA PRIMERA INCOGNITA

El Union Nacional hara manana su convencion, Una fuerte corriente apo-
ya a don Jorge Rorbon otra a Cacayo, Nandito Lara y otra a Ulate. Ma-
Cantidato. Si no sale hara como
Rossi, otro partido Se predice una nutrida asistencia de algo mas de cin-

nana se sabra si el Monito sale o na de

y asoleadas de chuicas.

El Unién Nacional es el pri

mer
agua,

gir el candidato a
te. Algunos lenguas

aunque es

no le ha hecho la fuerza y
mas, si s¢ la ofrecen quien
sabe para que acepte. Esia

medio resfriado,

Hay sectores poderosos que
a la democritica
convenciéon a manifestar

concurtiraf

partidp que se echa al|
Mafana realizara
Convencidn Nacional para ele

st

Presiden.

largas
han dicho que serd ULATE,
dificil va que el

Sus

simpatias, alli estarin los bor

bonistas
Jorge,

don

peleandola por don
los Laristas por

Dun

0Ot

frimsaibine

Co

L

' cuenta personas, a la Convencion Habra tompredas, mentadas de mama

ra algo sensacional.

ws iy 1) T Y KT

PUN, sunque Ia lucha serd reil

da. La

ensavabha Trente
burlarse de sus contendores,

foto In

Los maestros que eslaban
estudiando en el Instituto d:
Formacién Profesional estin g’

arden contra el Minisiro Bom -
gque esta resultando un
los  chiquitillos.

beta

cachillin de

tomunmos coando
a un espejo para

los Cacavistas ha.

Nando v
ciendo la posib’'e por sacar a
don Richard. Serd una pelea
sensacional en donde las fuer
zas tan comparadas que van
a la Convencion, debati.
rin en pugna desguavi
lante saber quiép es
i.{IHI'H.

Comentaban en el
de Costa Rica
tas Pedraz, o
como le puso el Ching Leon,
y Certad, que Ulate habia
apresurado la Convenciéon pa
ra ver st as] tenia mis tiem
por para trabajar, ya que ¢o

s
una

pol

[]i A0
los period s

Chungaleta

Segln se sabe esos maestros
¢ han levado cinco
diando a lo tonto

Murlo: La que o5 conmigo le fregaste. no te doy 1o que
Iha: Después de que me aprovechaste,
zralo.

de que me oireciste

Qi
ile

]

Ilj'lu.

(41 it |
whorn me

olvillas

Los maestros aspirantes y el Presidente pelean.

Marlo: ¥ que difiste gue me vas a conmover? sutca, ya me comi el encarge y ahora buscale moma gure
te enmvuelva
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EL MINISTRO BOMBETA DENTRO DE UN ZAPATO

—(PASA A LA PAG. 3)—
sentirse seguros y ganar mais,
anos estu pero resulta que ahora no se
para lograr | les quiere equiparar a los nor-
| malistas todo porque Bombela
que ni en la escuela estuvo se-
Bun nos consta porque anda-
ha con la huelga contraia a la
nuestra de poza en poza, lod
tiene vistos.

Los maestros 5 han decidi-
do a corlarle la cabeza si el
caso [uera y eslan en pie de
guerra y ya hicieron del "“Vo-
te azul” su lema como un I
cuerdo de la ticada del pelo
que les dieran por medio del
segundo de Bombeta Bienveni-
dis, gue bastante embaicadas
I'." |Iil

Bambeta Vargas. no halla a-
hora de hacer, no sabe =i n-
cudir* en demanda de Pl
cion, Como los pol
menla  a WQuincha v pone
biajo su ala pro 1 O -
cudir a Borbin jue . i
[ L} | - | i
L] 1Nl | _\| 1
del IFP iiten . si i lencia
v lo de cOMmn
] ing Y Lumi

i Todo ha o a
Bombeta ol i =
misa de | e
| mnacru jLae 1} i
| ! nhin |

A ULTIMA HOKA:

[ Inloinian que ¢! Minig-
tm ‘Batabom fues' a in
[ )e para vi'n'! ol

am pals a ocspers que o
n pedir asil polit p .. i
i Ia oosa e e

pone grave
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Muche cuidado

Para atrds

En el momento de subirse al Com gque se limpia un fusn?
vaemin Tono v un l'fl'laj qur pregunia o) sarpenio Im=lrue-
aieag 0= Once .‘- Cuartio A Ins (i1

s cunidras olro reloj sehala las Con aceile,
once v ez, Un pooo méas alld No,
un tecer reloy dice gue. son as Enlonces . .. con estopa,
once v einco. Tampoco,
(T ! exclama Tohwo__; Nadie ncierta, v al [ina] el sar-
me he subido al camidn que va | gento explica:

—Umn fuxi] = limpia con. .. “pru

cho curlado!

TODO ANDABA
MAL

El néiulrZgo en una isla so
htavia, gue s¢ ha o enteran
flo pol de como

8T ,.!.!1"-('..',“ cCTnNnirearia

Fumador

En un

carril vigja un fumador de pipa

Sefior -

¢l humo de =0 pips me estf irn-
gargania,

compartimento de ferro

prote<ta una dama—

1nndo ||!

— A mi también me la Irrilada radio mal

ll-] I-f Jl'll'l-bllt_l - "“"l{"' t.'i i |— I"j'.' i rul I L-IS COsas o“n thl |'|'Hl“du
TN B¢ JIFeHCUE uno =g ECOSTum- clvilizide:
bira pronio,

Barco a la vista' Dios
mio., doénde me esconderé que
no me vean?

NI TANTO

Umn andcii-

En Hollywood

Productor: Serd mejor suprimhb

e=ia linca del texto. No me gus-
1A

Dics Un joven saluda &

Argumentiista: [ No, pm
no! jDéwla, se lo suplico!

—Pero si po s Unla més que
e una lines.

Ya lo =d

nai.
—Qué tal? Como se siente
sled T

— Pues como si tuviera ochen

P es la unica

1. ' = - 2 fnweE,
e gueila de mi hbro l-r-j.lhal
| —Esto si que e malo,
T ey o —Ni 1anto, Debeé saber quz

ya compll loe noventia.

MAL ACABA

Mdni

Trompadas y grifos

enfre militares

—I(VIEKE DE LA PAG 1*)—

‘ “ Voy a cazurme cor
ofrar, je

e desddén que ¥ ‘
L ’ g et ca L... la célebre ex aclriz
didy 7 Hoss:
= Dice unn sofior en tono ol
Ll nprrato e
gullpso, ¥ otro le contesty:
aAruamiate um rato
¥ nlei H Win -
o J[igun 3 VEJR A .\l' vzt cuda de que s
le diird con un zapato. .. -
i pobre genlg de t€airo sjem

pre acaha muy mal

No sabemos que o8 guazpa-

- EL CORSE

din, Habla de torneos y tro-

v de incomodidad, Tiene un
sroma fatidico a tormentos, a
hovrendas torturas, aplicables

en la secreta
“"houdoir' .,

para inlentar que la
de su obesidad. -

de vista estélico,
un cilicio pagano que el ren

portar ep aras de la belleza v

#2 un dtabdlico

Todos loe apanratos gue “an
servido para apeetar algo, han
cobradeo =iemfse malan fama
menos dos: o destornillador ¥
¢l rorsé FEl primero. por
rozenes mecianicas; el Segun-
do, por razenes femenias, o “€a
inexplicables.

Sin embargo, plzpirelas lec
toras, Hay gque reconocer fria
mente Gue el corsé es la pos-
trer remoadicencia gitica, el
witimo baluarte de la BEdad Me

vadores, de eonjuras sinicstras

marmorra el

Estd ideado, como el potro,
vietimes
revele un espanloso secrelo” ¢l

Observando desde el puntu
el corsé s
0, mejor dicho, la rea) so-
de ln esbeltez.

- Y mirando con ojos actunler,
dulobus con
sus apreluras y su eterno “un
solo viajero.”

El corsé da a la mujer que
lo Jleva un demoledor comple-
Jo de reposteria humana, por-
fjue Inlmducirse en su inlecior
es casl converlirse en postre,
solo que mal cocido, porgue al
desembarazarse de su desespe-
rudo abrazo, como los [lanes;
claritos al salir del molde. se
picide de nuevo la forma oblh
pada canonica, para despanin)
ITHISe ¥ Do e’ mis que es0°
masa

Los corsés tienden esta ten
porada hacia lo sencillo, demi-
nando sobre todo los tonos dis
crelos con adornos vy pampli-
nas por aqui v por alla.
ballenas-se llevarin poco, y sl
en camhbio Jas [ajas tubulares,

I...d:'-"

adornadas con coitug por aguel
y por alla. Las cintitas v oja
lex darin up nolable buen gus
to. Scbre todo
en lonos discretos con adornos
¥ pamplinas por agui y por
alld .

=i s¢ realizan

MALA

W, pere por o gue paso se

cntiende que se Jo aplicaban
el lErmino o el Ministro de Se

al Jele

Lea
“Semana Comica”’

Caracter

r'h.‘ji“i i
Fuerie

Svseribose a LA SEMANA COMICA
Semaonario humoristice que le
deleiteré sabodo o sebede

RECORTE ESTE CUPON

r---'—-.---------------------

Sres. SUSCRIPCION

LA SEMENA COMICA MENSUAL f 2.0
Apartade 2130

Sirvese enotorme como sescriter o partir del dia

MEMORIA

Una noche de estas estaba
mos en ¢l parque de La Mer-
ted acompanados de nuestros
buenos don Cristian Tatlem
bach, don Marco Tulio Vargas,
don Virgilio Calve v dop
Frank Marshall, cuande don
Cristian que es famosg por
los chiste que cuenta sahd
Cop uno que no podemos re
sistir la tentacién de llevarle
a los lectores y es este:

Un viejito de noventa afos
contrajo matrimenig ¢on yna
sefiora de cincuenta. La cere.
monia se realizd a las seis de
la tarde v de Inmedialg se
fueron g pasar la- “Luna de
Miel”, Cuandg llegaron a la
cAdmara nupcial el anciano le
preguntd a su va esposa:

“Bueno, vos sabes cdmo es
esto de la Luna de Miel?7—"
“—Desde Juego, recordd que
ya soy una mujer de bastan
tes afios—* respondiole.
Sl amorcilo, porque esa
pregunia?—"=

"—Ah es para que me digas
cdmo s¢ hace, porque & ms H'!

me o,vidd...—* |

; QUE LE DICE
SU ESTRELLA?

OROSCOPO

POR LA ESCULTURAL
QUIROMANTICA
KYTHE - SEEL - KALSON

ARIESN

(20 DE MARZO AL 20 DE ABRIL)

Vivira muchos afos, tendrd tantos triunfos
el del Saprissa frente al Santos.

TAURO

(20 DE ABRIL AL 21 DE MAYO)

Le Hegard un recado importante: que pague
lo que debe em la pulperia o no le volverdn a fiar

guaro.
GEMINISN
(21 DE MAYO AL 21 DE JUNIO)

Un ofrecimietno de envergadura que debe acep
tar si quiere quedar en cueros le hard en esta se-
mina, es un puesto de Direclor Bancario.

CANCER

(21 DE JUNIO AL 23 DE JULIO)

No titube en tener amores conm la triguena, es-
t4 biem revisadita por Salubridad.

LEO
(23 DE JULIO AL 23 DE AGOSTO)

No se preocupe por el dinero que perdif, ofro
lo esth disfrutando en Puntarenas,

VIRGO

P (23 DE AGOSTO AL 23 DE SETIEMBRE)

* Albricias, Albricias .. los astros indican que
su mujer tendri trillizos.

: LIBRA

. (23 DE SETIEMBRE AL 23 DE OCTUBRE)

L

WAL LA NI e

X

Y22 e X

V -

i

N, o

RAR 940 0% 940 & Do oo ghe SAIRE SUS SRS oke

L

'S Y8 S S I

A wa

Un viaje por tierra y mar le espera, eslard
mucho tiempo fuera de la capilal, en San Lucas!

% ESCORPION
> (23 DE OCTUBRE AL 23, NOVIEMBRE)
* Sus actitudes y procederes le han logrado el

favor de los astros, su destino esta claro, se lo
* mandaran a Eichmann.

Z“ SAGITARIO

¥ (23 NOVIEMBRE AL 21 DE DICIEMBRE)

A Hay la posibilidad de que un candidato le

ofrezca un puesto 2 cambio de su adhesién. No

vA_lo dude que va perder, désela y compruebe su
snerte.

*CAPRICORNIO

(21 DE DICIEMBRE AL 21 DE ENERO)

El destino Je depara gralas sorpresas si si-
gue haciendo largos viajes, su esposa y usted son
morenos ¥ lendrin um giiilita machito, como su

ACUARIO

X (21 DE ENERO AL 19 DE FEBRERO)

)-1:' En boca cerrada no entra mosea, usted por
* abrirla se irf a Ia calle, a patadas.

Dt PISCIS

-~ (19 DE FEBRERO AL 20 DE MARZO)

. Dias mejores le esperan, triunfard amplia-
‘.. mente si se dedica a hacer mandados que es pa-
ra lo que sirve, I}'

3
ATk Lk Yok e ek v Yok ve

SN H L
XL K Lo LA v e v
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“LLA BEMANA COMICA?"

PAGINA THKES

L0 FUNDAMENTAL PARA SABER LLEVAR AL HOMBRE COMO NOVIO -

Las estadisticas prestan una
alencion inmensa a los malui-
monios y & los divorciados pe
ro no parece que atiendan mu
cho a Jos noviazgos,

Nada se sabe acerca de la
influencia de las estaciones en
los noviazgos, ni de si los dias
caniculares de agosto o los
temporales de invierno son

las canciones

Yo no s&, 1o que voy a rle
cir es una barbaridad muy
g'rda, o un afrevimiento ¢
las dos cosas ‘o las tres’ (s
tercera me la callo) pero no
tengo mAs remedio que hacer
una alirmacin rotunda, firme,
enérgica  viril casi biblica
Una afjrmac'on que resuma
en pocas silabas Ja profunda
indjgnacion que conmueve mig
dieales esteljeog. Una afirmea
cion que, nacida de las més
sensibleg  cuerdas del wrpa
ftie] del buen gusto, irrumpa
en la vida de ahora, arre
glandose con los clarives o
mejoyr dicho, a log clarinefes
de sus notag apocalipticus
He aqui le alirmacion:

—Jolthes”’

Despues de tan academivo
alarde interjectivg (valga Ja
frase, que puede valga) pv
50 & explicar las causas que mo
tivar°n la indignacion y, poy
ende, el jolines,

Todos ustedes lo han adivy
nado ya, porque son inteli-
genteg y, & Jos mejores han
leido a Hemingway (que pare
ce que se lleva muchg esta
temporaca)l.

Mg estoy relriende desde
que empecé a escribip estp a
esas canciones que oimps nj
stlamente a las chachas y mo
distillas, sino también y por
desgracia, en los esenarios.

En qué época vivimos?-digo
yo- Y ustedes responderan:
“En ésta” Si; es cierto: en
ésta, pero, 'qué cruel suena
la palabra “ésta” tan senci-
lla comg parece a gimple vis
tar

Yo no p'do que las cancip
nes populares, las tonadillas
y demag gean socursales del
duo del segundo acto de Tris
tsn e Isolda”. Perg tamporo
me parece bien que digan, a
lraves de esa divulgadora de
vi'garidadeés que se |lam,
radip, cosas como ja que Ipas
crjbo, verbigracia:

Sortya de «ro
que hiwwieren los morog
4] rey Faraon”,

Verbigracia en el que se de
muesira que las  capciones
de ahora ni tiene verbi pi gra
cia. Tampocg es Thenos cierto

. debe olvidar que esla solamen

— (PANA A LA PAG, 4) —

mas favorables a este fenGm>-
no lan generalizado. °“Parec=
imposible que se produzca un
ineremento en los noviazgos co
mo consecuencia de las vaca-
ciones de Navidad, Del mis-
mo modo que e Consejo dz
Seguridad puede decir cuanta
genle s# mata cada fin de se-
mana, Ias estadisticas debe-
rian estudiar los riesgos de los
noviazgos que empiezan el din
de Navidad por la tamde o en
la Noche Vieja del ano,

La transicion de soltero a
casado ha de estar necesaria-
mente l'ena de escollos: una
muchacha a los veinte anos ra
ramente tliene experiencia en
el ejercicio absolula de su au-
loridad sobie el hombre, a ve
sar de que algunas muchachas
con hermanos mas jovenes pue
den tener ya mas desarcolla-
da la téecmica del mando, EI
hombre por su parte, esta com
pletamente desentrenado en
los principios de obediencia, y
ha de ser gradualmente prepa
rado para el cambio del lugar
en la sociedad que le propor-
cionara el noviezgo.

Las muchachas han de em-
plear el tiempo de noviazgze
en ensayar distintas (écnicas
de dominio, Con ellas consegui
ran sumir al hombre en un es-
tado de aplazamientg absolulo
¥y asi lo libraran de su habi
tual estado de fatuidad. En
estas pruebas la muchacha no

te en periodo de pruebas y que
su Juego no ha de ser durade-
ro. Se han de limitar 3 patale
tas de electos seguros y que
no puede alterar los resulia-
dos; ¥ no exponerse a el'os
cuando  por su culpa podrian
cambiar el rumbo de las co-
sas. Y tambiép es buena téc-
tica dejar que el hombre ga-
ne alguna vez y vava asi el
maltrimonio con la Husidon yue
le quedara un resto de autori-
dad para todos sus dias,

Imaginemos que har decidi-
do ir @ una funcién de gala
El novio llega radiante a las
siele de Ja tarde vestido -d=
smoking; al verle, vrompe a llo
rar. Qué sucede? No es hue-
no que sepa enseguida;
rayando en el histerismo, s«
encierra en su  habitacon,
Alll aprovecha para arveglar-
se el maquillaje ¥ no raeapa-
rece hasta que calcula que ha
ereado un conflicte emeocional
suliciente en el alma de su no
via. ;

Y en el teatro la muchachs
ha de conocer cuande el hom-»
bre empieza a cansarse de .a
comedia, o cuando el empie-
za a sentir demasiado apelilo
para seguir aguaniando, En d
restauranfe ha de posmutic

elin

MANANA SE DESPEJA LA PRIMERA
INCOGNITA

—(VIENE DE LA PAG. 1')— |

Mo esla bien pasadito de fue
g0 quien sabe si socande
aguanta, o Jo que signilica
que e un pujido puede pa- |
sarle up chazeo.

Abregaban los gque comen
taben el asunte que si por
casua’idad

bapn el mando, siguiendo el
¢jemplo de Rossi harla un par
Alido gue se llamara Unidn In
 depenidienle, con el gue espe |
ra dar la batalla final de su
vida, dar su Canto de Cisne
su arviverdeccl su sayonara,

a Ulate |e quita |

ca, de mas de cincuenla per
sonas. serd la de manana y
hay quienes creen que las
discusiones serdn  tan violen
tas que hasta catos pucda
haber, asi como asoleadas de
mami aguela v aguelo saca.
das de chuicas al so', puvas,
indirectas v amenazas pero
al final, v estamos seguios,
Ulate derrotard a sus opo
nenles v con voz quejumbro
s&a pronunciard up linde dis
cursg prometiendo hacer un
voichn para cada
y convertir a Alajuela en puer |
lo de mar, como propusiera
alguna vez un colerraneo su

provindia

eventualmente que el hombre
apove Ila cabeza sobre su hom
bro. Esle es un gesio que air:’
gla todas las discusiones y por
lo mismo es tan frecuente en
todos Jlos novios que se exhiben
en piablico en el supuesto na-
da equivocado de que lodos
tengan siempre algo que dis-
culir.

La muchacha ha de sabe,
tambien hablar a su novig en
voz baja, aunque le diga !as
cosas mAs corrientes vy vulga
res. No mporia el sentido de
lo que se dice, sino el geslo
y el tono de la voz. Lo unice
que el hombre desea es que
los demds piensen que su no-
via le habla de sus problemas
mas intimos.

Otra cosa que Impresiona
mucho a los novios es el des-
cubrimiento de que la mujer
prefiere una vida casera y de
que, una vez casados, ng ten-
dra que salir de su casa vestli

Choferes

Dos borrachos van en un ©o0
che, zigzagueando por la carve
tera ;Cuidado con ese puente
(ue se nos viene encima!'!

iApartate! —grita el uno; ¥
el olro replica:

—Que me aparte yo? ;Pero

do de eliquela, a meénos que
a &l se le anloje hacerle. “Es
to no puede ir mejor; esto so
brepasa todas mis esperanzas
Piensa el hombre.

El hombre asi eduwado no
puede imaginar gue en anos
venideros tendra que ponerse
a diarvio el traje de eliqueia,
como i fuera un prestidigita
dor, en un abrir y cerrar ‘e
0jos. siempre somelido a las
Ordenes imperiosas de su mu
Jer.

Y, finalmente, la muchacha
ha de saber dosilicar sus be-
rrinches, Nada impresoni
tanto a un novie como un be
rrinche bien llevado. No im-
porta que la muchacha pier-
da un poco de tiempo en eile
ejercicio ha de pensar que, una
ver casada, no tendrd ningu.
na necesidad de usar el berrin
che técnico, Le bastara con
el dominio normal y sereno
que todas las mujeres 2jers
cen sohre sus maridos,

S$1 Yo ecreia que eras tu quisn
manejaba;

Cretino |

El vendedor
La;
—iHigos e tunas! jAqui, bha-

ambulante Z2ri-

ralo,; lunas y higos!
Pasa un esludiante y le 6x-
plica que lo correclo es decir

“funas & higos",
Cuando el estudiante se ile-
ja ove que el vendedor grita:
—iHigos e tunae! ;Aqui, bo
rato; higos e Yunas!

“Semana Comica’’
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EL PROFESOR

El profesor Iwap Michailoc
cha Trupikow, que se arregla-
ba su viejo chaquet, tosid, la
pandose la boca con las manos
¥ enlrdo econ pasos vacilantes
en la clase:

—S8e ha retrasado usted otras
vez —le dijo el inspeciop de
clase.

Iwan quedy perplejo y, salu
dando revereniemenie a la cla
se, dijo en voz baja:

—Ha sido ¢] tranvia, saben
ustedes, .. es porque he pet
dido el tranvia... Se sentd
midamente en el borde de la
stlla ¥y Cerrd los ojos. Extra-
hos recuerdos se le agolpaban
a lmmente. Trupikow el pro-
[esor. de historia. entrd en la
clase y todos los alumnos se
levantaron, E Iwan se dirigld
con  paso [irme al estrado,
abric el libro de clase y... un
silencio  inusitado se hizo 20
ella. Luego, Trupikow mné
atentamenie el libro de clase
y liamo i

—Semenuw, . .

—Qué ocurre? —preguntd el
alumng sin dejar de mirar 1
album de sellos.

—Nada, nada —dijo el pro-
fesor —Era por llamarle,

Pero no le conceda usted im
porlancia.

Iwun Michailoeich se
por la clase

—Les ruego que me perdo-
ner, jovenes camaradas di-
Jo— para hoy leniap ustede:
mejor dicho, queria deeir qu2
s¢ les ha propuesto que leye-
sen las reflormas del que [ué
Alejandre 1... Yo... créanme,

pas2i

Jovenes camaradas... halno
siempre de los Zavea con Aes=
precio.

En la clase resond una ~ar-
cajada .

—Es un decir —anadij e]
profesor— Es decir... me exel
to mucho jovenes camaradas

» No interpreten mal mis pa
labras. .. no tengo en ello gian
empeno. Me alegraria que no
lo repitiesen, camaradas, .

—Cdllate siguierg un minu-
¢ —se ovdh una voz—, Habla
COMo uwna coloira.

—Ya me callo. .. Ya e e
llo —dijo el profesor.— No
quiero mas Queg
vojen camarada
discretamenie,
politicas ha encontradoe ea Ia
“Pravda."”

sSemeneschkin deyh el
dico a un lado y dijo:

—Qué signilica eso? Es una
Tengo que dejar ol

Dejay este periodi-
por

preguntiar al
semeschikin,
gue novedades

perid

alusion?
perigdico?
co? No sabe usted que...
eso puedo...T

—No... no... por Dios nol
Es deciv... de Dios no he ha
blado... no interpreten mal
mis palabras,
Excitado empezd el prolesor @
andar por la clase de arriba
a ahajo.

—No eslés dando vueltas a
mi alrededor —le dijo alzuien

—. Ponte en el tablero.

El profeser se puso junio al
tablero y empezd a llovar gi=
miendo silenciosamente, Se 33
caba las lagrimas con | trapo
borrador.

El Departamento de Personal de la Junfa de
Proteccion Social de San Jose

recibira uliciiuélcs de empleo, para llenar plaza de:

“Encargado de Lavanderia”

Requisitos:

—Edad: mavor de 25 anes.

—Sexo: masculine.

—Bachiller en Ciencias y Letras, o tener preperacién equivaleats.

—Poseer buena saled.
emplios de inglés.

—~Conocimientos

—Se daré preferencia @ aquellus personas que tengon experiencia on lo-
vanderias mecaonizedos.

las solicitudes serén enireg
hasta el dia 11 de fobrere de 1961.

adas en este Departamento, y seran recibides
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" IMPRESIONES DE UN HOMBRE DE BUENA. FE

En Espahna, el futbol tuve sa
surors en Vizcaya y en Gali-
cin. Lo trajeron los marinos
brithnicos ¥ los muchachas que
jban & educarse a Inglaterra.
Fronto fué pasion .Como en o
das partes, Casi en mi adoles
cencia, ¢ ¢lub Corufia y el
Club Deportive escindicron la
opinidn de la capital gesllega
en aniagonismo irreductibles,
tan hondos como ni anles rl
después se conocieron. El ve-
cino més entusiasta de! Depor
tuvo se llamaba Pelletier, y era

duehio de la mejor confiteria
de la ciuwdad. El partidario
mhs ardiente del Corufia se€

spellidaba Vinds, y era suya la
més elegante camiseria. Ani-
bos, dos hombres de correcciun
impecable . z-

Desde que sus preferencias
los signilicaron, ningun coeru-
filsta' volvid a probar los ex-
quisitos pasteles de Pelletier.
Vanamente se renovaban IAs
lentaciones de aquel escaprra
te de la calle Real, porque has
1a una simple mirada de ellus
ponia amarguwra en €l alma y
¢n ¢] paladar de los discrepan-
tes. Y para siempre jamas ¢
nuneiaron los “Deportistas” =
las embellecedoras corbatas, a
los impresionantes basiones, a
Jos gabanes ingleses que, en
olro trechd de la misma calle,
gonvertian la muestra de Vi
nos en una seduccién deslum-
brradora.

Pero ya habia olvidade ya
todo aquelle cuando acudi el
ifdmingo a perfeccionar mi edu
cacion futbolistica conm las en
¥ehanzas que quiére brindar--
me un encuentro entre el ve-
terano Deportivo corufiés y el
Madrid. Muchos afios pasaron
desde aquella época; los hom-
bres cambian; las costumbres
se¢ modifican, cada generacion
ke précia de descubrir inéditas
postiuras,

Muchos pasaron., Pero los
hombres que - desdenaban las
corbatas o que fruncian el ce-
fio ante los pasteles estiiban Lo
duvia en e] Estadio de Cha-
martin, silbando frenélicamen-
te u!l equipo lorastero,

Fué la primera vez que me
puse en contacio con log que
¥e Hamoban "hinchas” (Pudien
do elegiy a4 su anlgjo cualgnier

«"hincha™? El

EL HINCHISMO
-lll-

olra denominacidén, no me ex-
plico por qué eligleron esa tan
fea). Son conmovedores. Qui
z& haya quien objete gue, en
buena norma deportiva, la al-
miracion y el aplavso deben
ser para ¢l  mejor, y haga
guien haga una buena Juga-
da. merece que se le reconoz-
Ca y premie,

Pero este conceplo resulla
demasiado estrecho e Inimpor-
tante para el “hincha”, El “hin
cha"” no cabe en &, Qué es <l
“hincha'" eg un
idealista. Alabados ccan los
hombres capaces de sentir fuel
temente un ideal, El pone su
ilugion, su esper@nzi, sus an-
helos en que su ¢lub sea In-
vencible., Nada mas? Si; pone
también su dinero, su gargan
ta, sus mosculos, su higado.
Se contorsiona en el asiento,
se dipara su corazon vocifera
contra ¢l érbitro o para ani-
mar a sus jugadores o para
crepar a los otros, salta cuan-
do ocurre un gol, bracea a co
da vicegol. Si al fingl de un
encuentro se les hiciese un anA
lisis de sangre, se descubrivia
en ellas mis adrenalina que
en la de los once "equipiers’.
!Sufren, caramba, sulren!, noy
creo que pucda  disculivse su
derecho a hablar en primera
persona del  plural y cuando
e refleran a victorigs de su
equipo, Hay hombres gue ne-
cesitan goles,

+Para qué? jAh!... &0 yd
no puedo explicarlo. ;Para que
necesita usted  fumar clerla
clase. de cigarrillos? ;Para
qué recluma  usted tantas ¥
coantas tazas de café cada dia?
Pues si otros quieren goles,
sea usled comprensivo. Necesi
tan goles; ésta es la verdad;
y los extruen de una entidad
“ad hoc”. Que San Pedro se
los bendiga.

Al téerminar el partido, avan
cé con animo despreccupado
por la avenida. iba feliz, por-
que me hahia despegado de la
sipesa muchedumbre. porque
la tarde era tibia ¥ aun lumine
sa ¥y porque estaba convenidn

que cenase aguella noche con
unos amigos agradables. Ta-
tareaba suavemente,

—Le doy a usted mi pésa-
me —declard un conocido.

—4 Por qué?

—iHombre. ..; lres & uno..!
No ex usted coruies?

—3;Ah, ¢laro!

Mis adelante, otro com-~n-
tarisia:

—Lo he sentido por ti, =hi-
co. Habrds pasado un mal va-
fo.

—Figurate.

Comprendl que los “hinchas
no conciben una posicidn ccud
nime, ¥y &l suponer que olro
se aferra a cualquier prefertn
cia, le otorgan una considera-
cién, lo proclama normal co-
mo alicionado, Cambie la 2%
presion de mi rostro, incliné la
cabéza y corté el cantdrro. Vi
claramente que otra actitud hu
biese parecido monstruosa. La
cosecha de pésames fué cre-
ciendo, antes de llegar a mi ca
a4 tenia la impresion de que
los tres goles me los hicieron
a mi, ¥ de que la pelota habia
enirado por h},puerla de mi
Rima,

AGn Juchaba con el lazo del
“smocking”, cuando sond el 'e
léfono. Eran los amigos con
quienes iba a comer.

—Hola! —=saludé alegramen
te. 4

Y una voz cortésmente en
tristecida me hahld:

—Nos hemos enterado de
€£0... de los Lres goles. ..

—Si...: e verdad, ..

—Naluralmente. .., ng esin-
ras para liestas...

= Bu¢no —me  defendi--;

sin embargo, el Deportive ha
jugade muy bien...

—Desde luego...: pero th.
ya lo suponemos,.. le encon-
trards deprimido,

—Hizo un gol de los buenos
—encomité, desesperado por
perder la apetecida diversidom

—Ya sabemos, ya sabemoSs
Mira: somos de conlianza...
no vengas., . No no queremos
caras (ristes.

—;Ove! —rugl.

—Nada, ..} estds disculpa-
do...: en tu lugar, también
nOsolros. ..

Y calgh, convencido de haber
interpretado. mi estado de al-
ma.

LA MARINA DE GUERRA SE MOVILIZA

Nuestro Cumandante <n Je-
fe de Tierra »Mar v Aice, ha
ordenndo 4 4 marina de guc-
rra patrullar as aguas con (o-
do el cuidado del caso vy de que
esle alerta por si acase liene
g ¢ unirse a 'a flota on. L gle-
i en la busgueda del barco |

Santa Maria que Henr'q.e Ga!
vio e sabunded Isinénimo de

— — =

Mas cuidado pues

En yplena. batalla e] soldadno
Regulez se

asoma a la tnn-

thera v grita a los del otsc
ladio gue estdn disparando sin
CUSEr:

—1Eh. cuidado, que agui hay
gente!

¥
Era mejor
Rossinl focaba un vez una pie-

2a al pane, pero con la parfilurm
de cabeza. Alguien =e la quiso vl

]
ndl b

tenr, pero €l hizp un ge<lo 3
fo: '

—Déinla es de un pobire amigo
mio ¥ ke descubierto que suens
mejor asi que locada &l derecho.

L

gup Jocald sl gresh
L AL SRR R .

robar) .

De acuerdo con la orden It
flotilla de submarinos Jdel Ma-
ria Apuilar saldrd por el Atlan
tico con rumbo  desconccido,
aunque se cree que irh a Piu-
ia y de slli a Barbados y por
eso8 lugares @ ver $i acaso Fue
den coger al barco Je-
volverselo al jnocenle de COF-
veira Salazar que esld corver
tido en un mar de ligrimas
porque le quitaron lo quo mas
Mara,

A

queria, por aquello dg

Bueno, lo cierto de Uuilo es
gque cuando se dio la crden de
calir con las unidade: nava=
les: chalupas, bolecilos de ve-
recreo del Pre
algunas
sobraron los

fa, la lancha de
Sidente v olras mds,
voluntarios que=
querian ir A jugarse la vida en
un abordale g con las olas del
presentaron,
menle unifommados, Marano
Odio, Fabio Fournier,
Fernando Lara, Manuel Jimé-
nez de la Guardia, Cacavo Cas
Abel Oitiz, Addn,
Bruno, Amado Recio, Corles

Campes, Fochio Vives, Engeno |

miir, =e debijie-

Zunign

i ||-|gﬂ

Jimnez ¥ un monton mas,

El Marques del Cielo Raso...
perdén. . el Presidente Echan
di los hizo levantar la m o
derecha y jurar que traerian
al I:‘rurcn, asl tuvieran que re-
malearle nadando, lo -hicieven
y nuestra flamante flota, con
viento a estribor se hizo a la
mar, a ¢correr la gran aventu-
ra de nuestra hercica marina
en 1961, que en el 60 la cnrrid
con una fiesta que hizo el Pr:
sidente, en la que la aven'ura
consistié en volver, porque ha-
die daba pie en bola de maron-
dos. . .por el a=ua
dos,

mailpensi-

Sabemos que llegd un mun-l

suje al Ministerio de Seguil-
dad cMrado, en el que se decin
que del Santa Maria nada <e
sabla, pero que de otras, Ma-
rin gue no eran muy santas si
y que se esperiba con eso ha-
cer mucho. Desde ese momen-
fo la cosa estd calladita, Nad»

DEPORTES:—

HURRA, HURRA, H
~ VECESHURRAL

Lw-l I
: 'fj'l.l:

A ML

Tenemos la garganta reque
te maltratada de gritar en el
Estadio Naclonal: Soque, so
que S.“;rism.l Soque Heredia
cuando estos equipos, que son

mas ce cabe de |a flola de gue- |
rra de superficie, que los sub. |
marinos, amigos de Limdn g |
dejaron levar por Piula.,..

las canciones

—(VIENE DE LA PAG. 3)—

que los autores de una can
cién myy en boga se deble-
yon inspirar en la madyrilers
tradicion de don Ramén de
la Cruz cuando decla a fines
del siglo XVIII esta plzpire
ta seguidilla: ~

Es la Corte la mapa

de ambas Costillag

v la flor de la Corte

son las Vistillas.

Anda, mopeno,
que no hay cosa en el mundo
como tu pelo”

Me refiero s los que escri.
bieron estos “versos madri-
lefios™ en log que se dice lo
sigulente, poco MAs 0 MENOS:

Cocidito madrileio.
repicande en la bubardi’a,
que me sabe a hierbabiena
v a verbena en log Vistjllas
Cocidito madreleno
de] ayep y del mangna,
eres siempre la alegria

de la madre y de la hermgy i

na'

Que ha =ido cantados por
una . generacion de fregonas
sin que nadie protestara ofi
clalmente,

Olras veces lag canciones
espafolas se inundan de bel'e
za evocadora, de suave nos
talgia, al exclamar cosas o
mgo esla:

“Ay Barrio de Santa Cruz’

ay, rlaza de dona Elvira’

Te quiero vo recopdar

y parece mentirg".

A pesar de lo que mychog
piense, €l aulor de estas en-
cantadoras estrofas no han si
do todavia procesados por de
lito de ripio v cursileria,

E] flopén de lo memo estd,
sin embrago constituido por
la biograflia  merengosa de la
pobre reina Mercedes, que
jamis se merecio que la can
taran de €sta manera

“Una dalia cuidabg Sevilla
en el parque de los Mont-
pensier.
Alaviada con blanca mantjlla
parecia yna rosa de te"
Donde se viene a deéemos-
trar que ¢l té gg de color blan
{0 O ‘-i'-'-E"-""—'I"Ea, aungue me pa
rece que lo que mas se demues
ira es la viceversa, Pues v
las grandes figuras hjstéri-
cas? Y las gestas hepdicas? Y
lag epopeyag patrias? Los
tores de cancioncillas no se
paran en barras y arremeten
cenira lo que se les ponga
popr delante, Recuerdo con un
senlimienlo que no se me
ocurre definip més gue como
“vergurnza nacional~ ura
cancién que dice asi, aproxi
madamente:

“Viva el sefior don Cristéb=]!
Que vivg la patria mia!
iVivan las trés carabelas,

v la Santa Mapigs'

Descubra psted upn mundo

para que un's desalmados Jo |
‘sequen’ en un bolero.

Este documento‘es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.

muy amigos de nosotros, ju
garon con El Santos.

Cuando los morenitos, en
treverados y machitos de
Santos vinieron & Tiquicia es
tuvimos conversando con ellos
largo rato ¥ contando anécdo
tas, asl fue como logramos sa
ber que Pelé anda un chupon
en la valija. Couthino usa
mame ucos por las noche y
que Zito se orina en la cama
todavia. Pero, todas esa cop
versaciones eran el pretesio
para saber como lban a jugar
v qué pensaban hdcer. Asl -
fue como el entrenador de
ellos nos conté varias cosa
que le pasamos a Visso, pero
este, terco como buen galle
g0, no nos hizo caso ¥y el
‘resultado fue que salleron sle
te goles, anunciados antes
por los siete enanitos del Ca
fé Sorbito que hablan desfl
lado antes del juego por el
Estadio.

Después Visso nos decla que
maje & que no puso cuidado
A& lp que le contamos, pero
que para en otra_si el velvia
a melerse en cosas de fut-
bol, nos oiria con mis aten
cidn que al sorteo de la lote
ria,

Toboba ¢ Toba Mulfio o co-
mo sea asf fue mis descobl--
jado le hicimos varias ind).
caclones que siguid al pie de
le letra: que le volaran (leso
y tupido a Pelé, que el negri
to se arredracia, que le metle
ran su levantin a Mengalve v
a los demds, que no les an-
duvieran con pafios tibios par
que los Santos se cuidan ¢o-
meg una quinceafiera de cole-.
gio de monjas.

X en efecto mi fdrmula ob
tuvo el resultado previsto:
Pelé salib con una chichota
en Ja nuca de un guevaso que
le empujé Edgar Quesada,
que parecia un cebid, con log
tobillos molidos, con una ro-
dilla hinchada que parecia una
cabeza de ternero o las de Mna
rvlin Monroe, Pero  aungue
hublera que hacer el Socri-
ficio de volarle lima, no se die
ron €l luji los paulistas de me
ternos mas que tres goles y
esto que con todo ¢l esfuer-
20 .

Nos gusts el desplazamien
to de los equipos en la cancha,
la perfecta ubicacién de Mon
ge nos maravilld v como nos
otros llevamos un radiecito
de bateria al Estadio, nos fas
cind un comentario del ecata-
ldnp Quirce. Que estupenda
castellano habla este Pedrito,
que imaginacidon yque diccidn,
cualqiiera lo confundiria con
Castelar. Dicen que Cartin
tiene miedo de que lo destro
ne,

Bueno, pero Jo cierto de es-
los partidos es que, aungue
ge hayan perdide nuesfros jo
venes muchachos, como Mar=
vin, Alex, Edgar, Catato, Ru
bén, etc. han obtenido valio
508 conocimientos, que pon
dran en practica por muchos
afhoe mis que tienen por de
lante para Juiar futbol, Los
feicitamos a todos aunque ha
yan perdido.- Y pars en olra

Triunfos boys. ., y »
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LA MADRE DE LA NOVIA

Los hombres, especialmen
te Jos padres y los prome-
tidos han meditado durante
mucho tiempo por gqué una
boda normal se parece tan-
1o a una feria callejera, a un
reparto de premios o a una
alarma de incendio. Por qué,
dicen ellos, ha de haber tanto
gentio tanto trajin, tantos ca
mareros v tal cantidad de al-
fombras, flores y comestibles?
Por qué para una ceremonia
de quince minutos, la familia
ha de sumergirse en deudas
inextinguibles durante a gu-
nos afios?

El hombre preocupado por
eslas razones sufre un ervor
al imaginar cudles son los ob

. jetivos principales de una bo
da respetable. Son éstos:

Primero: Conseguir la ma-
yor cantidad de regalos posi-
bles para los novios,

Segundo: Dar la impresion
de una competencia parecida
2 la que entre ellos tenian los
Montescos y los Capu’etos en
eus fabulosas [liestas de la
Edad Media.

Log preparativos para una
boda de Jujo se parecen mu-
cho & una carrera de galgos
detrds de un conejo. El pa---
pel de galgo, en esta cueslign
de las bodas; corre por com-
pleto g cargo de la madre de
Ja novia, sin que nadie la ayu
de. X el papel de conejos
corresponde a los invitados,

Un rastreador australiano
no tiene e} olfato tan pene-
irante como la madre de una
novig .Ella es capaz de ha
Jlar el rastro de un individuo
sin otra pista que un guija-
y1ro movido, una hoja calda o
una conversacibn casual con
un forastero en la playa vera
niega. Estos datos se coleccio
nan durante quince o veln-
ie anos y asl, cuando llega
la seleccidn, que consiste en
poner aparte a los més débi
les v menos aptos. Para esta
clasificacidn se tiene en cuen
fa la consaguinidad
veniencias sociales, el ﬁuiu
fio, la posicidén emnﬁ-mlca del
fnvitado y otras circunstan
clas,

A los desechados se les per
mite escapar por medio de
una simple -eliminacion de la
ficha que llevaba su nombre
¥ ¥ya nunca mas se oye ha-
blar de ellos.

Pero los supervivienteés ni
en sueno pueden Imaginar lo
que les espera.

Viven tranquljos, con su
cuenta corriente intacta y su
presupuesto nivelado y hasta
¢on algunos délares sobran.
tes como adorno, Y todo es

lag con-J

to, de pronto, se les estropea.

Un campo de resistencia
gignifica una modificacidn en
la ficha del futuro invitado.
Se pone un cuidado extremo
en' averiguar las residencias
de verano de todos ellos y en
tomar nota de sus viajes, no
sea que en el momento de la
invitacién se hubiese perdido
la pista v la tarjetita fuera
devuelta por el cartero.

Hay dos clases de invita-
dos: los llamados “invitados
de regalo” y los “invitados de
adorno.” Enire estos Invita-
dos-de adorno figura gente
de la maxima importancia
que, generalmente acepta la
Invitacién, cualquiera madre
de novia se sentird comple-
tamente feliz si puede consze
guir la asistencia de algan go
bernador o de algin juez del
tribunal supremo, o de al-
gan presidente de Banco de
primera categoria, aungue
no regalaran nada ¢ se llini--
taran a regaar un monda-
dientes .,

La persecucidn de que las
madres de la novia hacen ob-
jeto a los invitados de rega-
lo ha reducido bastante el n
mero de éstos v ha converti-
do a los supervivientes en se
res asustados y astutos. La
persecucién se repite todos 10s
afos durante la temporada
que empieza en abril y dura
hasta fin de junio. Muchos
ciudadanos son atrapados to.
dos los anos, reunidos y de-
jados otra vez en libertad co
sa de media docena de veces
en una temporada.

Existe la costumbre de gue
una muchacha joven np se
relacione cop personas a las
gue no ha sido debidamente
presentada. Esto no se hace
en defensa de la moral de la
muchacha. Es debido a] Ins-
tinto de la madre en conocer
el nombre y la direccién de
toda persona que la mucha-
cha pueda considerar como
un futuro invitado posible.

El trivgfo final de ]la ma-
dre de la novia es su entra-
da en la iglesia el dia de la
boda. Sobre todo si la igle-
sia estA mas llena que en
cuaiquiera de las oftras bodas
que se han realizado en lIa
misma temporada, Y también
ayuda a este triunfo de la ma
dre ¢l traje con el que se pre
senta. Suele ser un traje su
perior a toda sospecha, has-
ta el punto que nadie habria
pensado jamés que ella -se hu
biese atrevido a llevarla. Sin
embargo, ella y. el traje es.
tdp alll vy avanzan Jos dos
triunfalmente por el pasiHo
central de la iglesia,

GUESOS CON

—(VIENE DE LA PAG. 1')—

embarcarlo v que -quedara
mal con todos. Como no tie-
ne un pelo de tunto nos hizp
caso y alli esta afuera, ‘ejos
del mundanal ruido felz
viehdo a Mario y Cia. on ca-
rreras,

Bueno, la oferta de los gu€
sitos, que dicen que son con
hormigas, la mantenemos nps
otrog porque nos han encar-
gado de la reparticién.

Es muy posible que, si no
sparéce nadie que los qille-
ya se log demos a Fito Cas-
{asing, & Rolandg Séenz, =&
Marvin Rodriguez, =& Chice

= Luis Fernindez o & Fernan-
_ dnc Doninell_que nos caen

muy mal, pero requete mal,
La culpa de todo este me-
recumbé la tiene ‘nyesiro
, ©x companerg . de labores
Emijlio Sabundra, gye con la
maYor frescura vino y se |le:
vo, estafandongs a todes un
poqujllo de plata ¥y Mario
que esperabz una oporfynl
dad, que como Ja pintan co-
mo €l ]a aborrece, se llevé en
banda a los divectores de los
bancgs creyendo gue nom-
brgy a otlrog era comg) sO-
plar ¥ bacer bolella pero no
fue asi y alli estd en carre-
I'as y ponléndonos en apures
a nosolros, buscands a wver
quién quiére cargar con las
velas de esa procesion.
Esperaremog a ver si aca-
s0 la cosa se ¢alma para se-
mana enlrante, que si no van
R VPF cOmQ GUs Vamos a Ve

i
n r" Este documento es propiedad de |a BibliotecaNacio
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TREINTA MILLONES DE LIRAS-

El senor Garali, novenla
anos de edad, con ﬂlﬂ]EH'HlEnlﬂ n
el hospicio recibid de un notaric
de la ciudad.

—Senor Garaty tengo que comu
nicarle una buena nueva. Ha he-
redado usted de un tio de Ame-

‘rica la respetable suma de lrein-

ta millones de liras, Diga cuan-
do quiere que le ponga en pos®-
sion de ellas,

—Espere un momento —dijo el
sefior Garati— Déjeme que haga
unas investigaciones. Vuelva d¢n
tro de una hora, Cuando salga
haga el favor de decirle a la hi-
ja de la portera que suba a ver-
me,

Cuando la muchacha estuvo pre
senle, la dijo:

—Catalina dame un beso,

—Yg no beso a otro hombre que
al que se case conmigo.

Y no podria ser yo ese?

—Se ha vuelto usted loco?

—Eso es un amable eulemismo
para decirme que no quieres ca-
sar conmigo? En fin, quién sabe
si encontraré alguna mujer gue
no piense lo mismo que td.

—Es posible., St va a up asilo
de ancianas, acasp halle a algu-
na oclogenaria con tos y reumalis
mo que esté dispuesta a unirlos
a los de usted.

—Est4 bien. Retirate y di al
médico del hospital que venga,

Fresentose el médico.

—@Qué desea usted, senor Gava-
ti?

—Deseo saber cuantos platos
puedo tomar en cada comida.

—No bromea, amigo, Usled tie
ne qu eestar casi a dieta si no
quiere morirse,

—Quierg comer langosta a la
americana. ..

—No haga usted esa barbari-
dad! :

—Y ademas ,una gran chuleta
con patatas [ritas.

—Es el modo mis rapide de
irce directamente al cementerio.

—Entonces, no puedo comer lo
que me gusta? Al menos podié
beber.

—Agua de limén y zarzaparri-
lla. Y por la noche, antes de acos
tarse una taza de manzanilla.

—Quiero beber champafha, quie
ro beber aguardiente...

—Desvaria usted, mi querido
amige. De gracias a Dios que le
permita sun beber agua clara,

—Estd bicn —replicé Garati-
No tengo més que preguntarle.

Luego mandé avisar al sastre

—Deseo —dijo a éste— vestir-
me con elegencia,

—Y cémo logrard eso?

—Me lo pregunta a mi?

—Si, porque su e;m‘pn no se
presta ya a tal cosa... Lo mismo
le dard que sus trajes sean bo
nitos o feos. ..

El sastre se marchd. Garati se
dirigid entonces & uno de sus com
paferos de residencia.

—Qué el pareceria si comprase

un auto?
—Es una buena idea: podria
prestarnoslo. A usted el aire ¥|.

el movimiento le perjudicarian
Mejor le sentaria una silla de
mano.

TRAVESURA

Los pap4s reprenden al hi-
jo.

—Deberias, tomar ejemplo
de tu amiguito Lujsing; ta tan
travieso, y &l tan buep nino
gue sus padres nunca han leni
do que azotarlo! No te gusta-
rla ser como é17

—Y a ustedes... no les gus
taria ser como sus papis?

—No podria ir al teatro en una
silla de mano.,

—Y para qué quicre ir al tea-
iro, si no ve mas alla de sus na-
rices?

—Es verdad, No habia pensa-
do en ello, Cuando se presente
el notario, que pase.

Acudid el notario.

—Senor Garati, va usted a ha-
cerse cargo de los treinta millo-
nes?

—No sefior. No me sirven pa-
ra nada.

—Qué me dice usted?

—En qué podria gastarlos? Ha
game el favor de regalirselos &
cualquiera.

Y no me moleste més.

Y cuando el notario se fué, el
sefior Garali dijo al portero:
—Vi vuelve ese imbécil, dele con
Ja pueria en las narices.

SOLO ASI

Al anochecer .un visilante
se presenta en las oficinas de
un gran hospital.

—Podria ver al paciente de
la habitacién 827

—Lo siento sefor,
no es hora de visitas,
que volver mafiana,

—Manana voy a estar muj
ocupado. Podrian darme algu
nos informes acerca de su es-
tado?

El empleado consulta el ex=
pediente y le da toda clase de
detalles en cuanto a dlagnds-
tico, tratamiento y demas. En
tonces el visitanie esboza una
sonrisa de gratitud y dice:

pero ya
Tendré

—Esto es lo que durante
quince dias le he estado pre-
guntando IndGtilmente &l dog
tor, Yo #oy el paciente de la
habitacién 82,

MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA

“Canje de Bonos Refundicién Deuda Interna 7%

1959 - TITULOS PROVISIONALES"

El Ministerio de Economia y Hacienda avisa a los tenedores de “Bonos Re-
fundicién Deuda Interna 79 1959 (titulos Provisionales), que de acuerdo con la
Ley N¥ 2466 de 9 de noviembre de 1959 y sus reglamentos, el BANCO CENTRAL
DE COSTA RICA procedera a canjear esos bonos provisionales por los definitivos,
a partir del dia miércoles 1* de febrero de 1961, en las siguientes condiciones:

1) Los tenedores de titulos provisionales, a partir de la citada fecha, podrin

preseniarlos en las ventanillas Nos.

18 vy 19 del Banco Central de Cosla

Rica, ¥ contra su entrega el Banco dara recibos debidamente detallados ¥
firmados, para proceder a la revisién y control de los bonos que recibe,

2') A mas lardar deniro de un periodo de tres dias habiles a partir de la fe-
cha del recibo, ¢l Banco Central entragard los respectivos bonos definiti-
vos, contra devolucién del correspondiente recibo.

3*) Los titulos provisionales serin canjeados a la par, por bonos definitivos de
igual denominacién y con la misma numeracion de los provisionales. *

4v) EI pago del cupén Nt 5 de los bonos provisionales, asi como el de los bo-
nos favorecidos en el sorteo N* 5 del 1* de febrero de 1961, seran hechos

sobre los titulos prmu;mnal{-s. En consecuencia, los bonos

proy isionales

que se presenten para su canje, no deberan tener ningin cupén de inte-
reses adjunto, y los bonos definitivos, que entregard el Banco Central lle-
varin adjuntos sus cupones de Inlereses del N* 6 que vence el 1* de mayo
de 1961 al N* 80 que vence el 1* de noviembre de 1979, ambos inclusive.

S

5') Para facilitar esta operacion de canje, se ruega a los tenedores de titulos
provisionales, presentarlos al Banco Central en la forma més ordenada-
mente posible, lanto por denominaciones como per orden numérico,

San José, 24 de enero de 1961
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A MI NO ME ENGANAN LAS HORMIGAS --

Me parece a2 mi gue s¢ ho In
currilo en exirafhas m:rrn‘h
nes ol hablar de la inteligen-
cin de las hormigas. Duranie
va ios veranos gusté de obeer-
varlas un liempo que hubie
ra podido inverlir mejor. o
olstaniy jamas Lryyyed con
una hurmmiga que, enconlran.
dose viva pareciera mas bsla
gue despues de mueria. Me e
fiero a Ila hormiga comun y oo
rrisnte. No alcamza mi cuno-
cimiento a las prodigiosas hor
migas auizas o alricanas esas
gue celcbran elecciones, liene
epircilon disciplinados. posee)
esclavos vy discuten de religidn.
Tales hormugas sedn comno 143
penian los naluralstas, no Jo di<
culo, de lo que esloy persua-
dido es de que las olras, las
hormigas gue todos conoc-mod
son unas simuladoras. Conven
En, pOr supuesho, en Que SO0
trabajan como na-
die cunndo aleuien Jas mica.
Pero esa testarudez -uya pa-
ra ¢ trabajo es precisamente
Is tacha que vo les pongo,

Sale una hormiga er busca
de provisiones halla una presa
y -qué hace? ;lIrse a casa con
ella™ No; la hormiga no S%a-
be hacia domde esla su casa

Pusde que esté silo a ud
metro; no importa; es incapaz
de enconiraria. La prsa que
elir= una hormega suele ier
go completamente inservible
para ella vy para cualquiera.
Es por lo general siete veces
mavor de lo gue convendiia
FPor anadidura la hormiga se
las amegla para agarraria en
la [orma mas incdmoeda que sea
posible; la levanta del suelo
y echa a ~ndar po hacia el ho
dlguero, sino en direccidy opues
ta; nunca Sosegada ni inteii-
genle sino con loca prisa. Si
hav una piedra en el camino
en vez de dar rodeo, pasa por
encima, andando hacia atras v
arrastrando en pos de si &l bo
tin; cae al otro lado, se levan-
ta llena de colera v de polvo,

labaitosas

2 sacude este ultimo, se hu-
medece las patne  defantéras
anvieln feroamenle su presa
entre los mandibulas, tivand)
de ella unas veces hacia un
lado v otras, empujiandols a ra
tos arrastrandola: se amehals
mos v mAs alza al c¢abo la
presacen alto v sale disparada,
no en direccion gue lleviaba s
no ouna nueva

A la methia horn de caminay

damba vaelias
wn

tio de donde partio:

s ideliens a

= fuince cenlimelios del s
suslat su
Cargn, »e thu]u,i 'r,i cCanezrn s¢e

{fitvia las patas v reanuda s

la aveniura con la
precipitacion de siempre. A
fue

cunl

marcha a
rza de 2y zAaFUCar

consigue andar mucho Yy

ne salir de' mismo terrenc Lo
hahta

N s& RCWET

"u 234 con el boln T

abandonadn. Comao

do ya de &1, lo considera un ha
derredon

“nn

llazgo; mira en
Camunog
al hormiguero:
o con el bolin L}
L 1]
[Ill'l‘l:al'h.‘ﬂi eI e el

les a s de la anleror

l'_1' a
la
carga

I'R Ver IIHI“
Villa 1e
nua smpren-

de olra caminala )Lk

UFTIan

Puov wliiimes, s¢ ha detenido a

descansar. Llega olra Bhormi-
gii. Salla & la visia (que a es-
ta le parece que la palnx de
Urne lango=sla mueria hiace un

Hf’-ll
clllll
diuvla a llevaria a

ror o cual dex e Fyul

hormigueos

fon l"-* |

'II.'-

le b

¢ una magnifica adguise- |

Cogiendo cada una un extr=iro

de Ia pata las dos hormigas 1))

ran de ella con todas sus fu

)

!H-numnm diveccion. m]

~

raio descansan y camiwan de
ideas . Convienen &n que & Lra
bajo o amla bisn, pero a0
acierian a compremnder por qué
Cada una acusa a la otra de
obstruccidn. Que la diseusion
sale la pelea. Cierran uma €2
otra; crizando las mandibulas,
gue s& muerden reCIprOCamen
le duranis gnos instantes; roe
dan juntax y revoelias por ¢l
polvo. hasta que una de las
dos plerde una antena o Un?

‘pata. v ha de retirarse para so

melerse a reparacion. Sigue a
esto la reconciliaciion y la vuel
ia a la [sena. Aungue la reall
ran lan absurdamente oo
antes, es decir, avanzando ca-

da cuml por su lado la gue rel

swlid mutidads se encuentia
en manifiestos condiciones de
inferoridad. Por mas esfuer
ros que hagan Ja otia se lle-
va la presa. v se la lleva tam
bién a ella, que asida a un =x-
tremo, va forcejeandn y arvas-
tras

Lurgo de haber sido coon-
ducida por los mismos silios
que antes, la pata de langos-
ta queda abandonada proama
mente en o misme lugar don-
de se hallaba al principio. Am
bas hormigzas la examinan alen
tamente; y ambas jurgan aho
ra que, mirdndolo bien, esa pa-
ta fisil no es una grap adqui-
siciaom, v cada cual echa por
su lado en busca de eualguiry
oira cosa que’ sea lo bastante
pesada para que resulle desea-
ble cargar ella v lo sufi-
cientemente  inservible
tentar la codicia de una hor-
miga. .

Precisamenie hoy he visb)
a unii hovmiga entregada a es
las loveas. La presa era und
arafia muerta, que pesaha por
lo menos diez veces mas que
hormiga v A la gue esta
acabd por dejar lirada en cual
parle. en mitad det ea-
mino, para cualguier otra hor-
miga 1zualmente estupida —pu-

con
para

la

quier

diera lleviarsela. Medi la -
lancia recosrida por la muy
necia. y llegué » la conclusidn
de que lo hecho por ella o
veinle minutos de trabajo equd
valia— guardando las propor-
cones__ a lo que haria on bom
bre ciecutando la sigusente >pe
racién. amarrar jmics dos ca
ballos que pesasen trescienlos
cincuenia kilos esda wuno echar
selos a cueslas, recorrer me.
dio kilometros de um lesrend
erizado de peiias de dos me-
trog de altura pasamio casi
siempre por encima no al la-
do de ellas; lanzarse desde i
borde de un precipicio igual
al Niagara mis unos lres Cone
panarios y para remate. de-
jar en tierra a esos dos cabw-
llos donda cusiquiera pudieva
llevarselos. ¢ Lse lan brangue-
lo.

La ciencia para el invierna.
La hormiga es una simulado-
ra. lrabaja tnicamente cuando
la miran v eso si el que la es
td mirando liens aspecto d¢
naturad’sta principalmiwie ¥
parece dispuests a tomar ne-
La hormiga es incapaz de

las.

‘dar la vuella a un tronco sin

desorienatrse y perder el ca-
mino de su hormiguero, Esie
revela idiotez, La osientosa
aplicacion de la hormiga al (ra
bajo es pura vanidad: jamas
lieva nada a buen ftérmine.
Esto acaba con log ultimos res
los de su fama, desconceplua
por completo al insecto, le ‘les
pojd de toda auloridad al gue
s¢ le habia atribuido al citor-
lo como ejemplo de laboriosi-
dad.

Cosa.exirana v gue escapa &
toda comprension Gue unn
embaucadora tan nolovia ©o-
mo la hormiga baya conscgui-
do enganar a tantisimas na-
ciones durante tantisimos
elos, sin Qque nunca le descu.
biran el juego.

i -

MARK TWAIN

St de nNegros

LA VIDA ES UN FRENESI

,Que es la vida: un frenesi”.

—Cual vida es?
—Todas lo son
‘Mira! — Y%
indice lenito ¥y rosado
sefiald ‘a sala de baile.
Era un baile
s¢ movian, saltabaun,
espasmaodiaban
los musicos, los pies y las ma
de los que
tados alrededor
Rail=

'1'“1'4.[ I”‘
sl

L+
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ella con
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mov o,
5
ellas,

muy
fiwlos
ellos
s estabun sen-
de la msia.
de América jaza,
gue han sa-
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mu=

hl'iu
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envenenar
para adormecer]es,
g con 08 movimientos abru
que Siguen

Cruiel |

madores
“ganza’
Esto a
dado
Nesi
1P

ha
fre-

mi nunca me

una sensamon t!r

suave, sin pendiente
hay remolinos. Es tranqui-
la, guieta Piénsale bien
Procowa llegar al fondo de
s ocOosas. Eslas miueres
han venkdo aguwl en auto des
pacito despusés
de ocwo, De agul se marcha
rdn a2 ja easa v alh perma-
neceran diez horas Ningu-
na agitaciom Solo
esle  pequeno
o al compds

=1 (s los

en =llas
Fpﬁl{t
mitsica

de la

homhbres, estdan un
cansados de esia
siik oficinas, 3

desentumecer se.

W) ijnle
|
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aijlie. A

plan- |

o= ]

i una

La vida s uyna corrien
No |

i

!
1

mecani- |

Ve |
Los |
mis!cos son mﬂ-ti.:ns nu- -l

=

su oficio, v todo su trabajo
reduce a tocar aqui du-
rante tres horas., Los cama-
[Cros son eamareros v nada
mas. Esta €s una es¢ena: sen
cilla de la vida suave y len
ta de todos los dias. Sabes
cOmo seria up  frenes] la wvi-
da? Si que abre la iple
sla a las siete, el que repar--
te Ja leche a las i |
fjue permanece en olicina de
nueve & dos, el que escribe
dramas. e] que barve los pa-
sens €] baslarin, el ladrén
que acechy a Gluma heora
fueran todos la misma pey-
sona pero nunca lo son es-
da uno tiene un solo papel
y lo represemia ocon tanta
sencillez coma puede. Es ca
si imposible evar dos vidas
distintas, en dos ambien-
tes alejados: sey pruner ac-
lor ¥ gerente de una empie-
ga; secuestrady Vv empleado
musicipal; buzo Vv  ministro
de hacienda .

Ella era entonces facil 4=
convencer ¥ me dijo:

sSe

el

icho,

—Quizéd tiene razén Es po
sible que la vida no sea un
frenest.

Crro todos

|

(que podria-

LHH./ Ve es |

mos agilarnos
PAl'a nues }

mas, sin peligro
tra salud.
‘l' rml mimus : bajllr.

Muchas felicidades le deses-
mos al ssmpdtico niflito Car-
litos Campos Pacheco » cuva
niflera se le fue Is mano. Sos
amiguitas le hardn una piia-
ta

Vieje

Un largs visje emprender |
=n breve muesiro gquevide A

go o Dr. Quiree. guien viajaca | -
acompaiads de sy "I,

Misa de piedad

Una misa de Pledad ha o
trecido dom Mario Echandi pe
ra gue Pepe Figueres no vuei-
va, pero, sabemos gue ol por
piedad dejmrd de regresar.

Reconvalece

Se encuenlra en vias de fran
ca mejoria el guapo Direclor
de la Penilenciaria quien su-
fria del higado por las regafia-
das del caido Mayor Bravo.

Té de canasta

Las viejas de patio Enrique
Obregdn, Macho Cordero, Pe-
pe Vega, Néstor Lopez, Noel
Herndndez, Maria Leiva, Ab-|
denago Herndndez, Enrique

Fonseca y Memo Villalobos, ce
lebrardn en Ja Asambilea Le-
gislativa un lucido Té de Ca-
nasta, Siguiendo la tradicidn a
méds de uno despellejaran con
su= lenguas,

tabmn. .

do ovd wea vex que le decin:

sndabs remprando dos helndos de
qne lo llamaban sgregando:

“—Sov yo. ¢l Hermano Juoan—"

Quinchoa sinfid que un calambre e recorria el esplnsso,
rualde al Mo s convenelld gue efectivamente era el bronce
gquien J= hablabs. Asi. armindese de valor preguatd:

“—Qué quoleres Juan. en qQué puedo serte Gthl?—

Y ¢l Hermane Juan le dijo:

“—Es alge muy sencillo para
Usted debe haberse fMjudo que &
héroes militares de tode ¢l mundo
win montades & caballe. sélo & mi
calles v » ple, este es Intalerable,

De e colsigusn un vaballe quitenme de agul,

agradeclmiente, porque lo gque hacen es tortnrarme—"
Guardarsn el branwe y el Ministre sifescie por algunos

minuteos. Al fin il-i.nhn romplesds ¢l mutisme ronlestd ve-

hememle :

“—KEa Juste ta pedide y verd n ver que se puede hacer Her-

mane Jonn—'

No se despidid de don Luls Sihajs gue ya venls con les he-
kidos, ddndele la mane, sing gue de la portezucla del varre e

que se montubs le grité:

“—Aduis Pélvera, por ahi vaehve . °
Liegé a la Cass Presidescial 5y entrando comms ums trom-
ba =l despacho del Presidenie le mpuse de lo que e habis

aronbeclde.

Mario. que lo escuchabas con buriona sonriss se negd ter-
ramente & ereer lo que su Kichellvn e decin,
slemide eveclente In Insislancls de Joaguin, le
Jantos shers, » Alsjucia 2 ver lo gue smesdin.

Corrid e carre presidencinl o clen Kilbmetros por hors has
ta llegar a In clndad de los manges, y en menos de lo que e
persigna sn cura Bale s+ acercareon = la estatus.

Juan, qur lon shservaba [legar,

qrefombrosa 3y de reproche mercindos, le gritéd a Quimchor
YeiOh donqein, te phlo um r-hl‘lu ¥ Ye com lo que vemis

CHISTE SINIESTRO

Hace sigumos diss 1 Minkstro del Interior,
fue a pasear a Alajuels, Conferencld alld econ Alvare Gonzdler
y con donm Luls Sidajs. Este Glithme o Invitd n que visilaran Jun-
tos el Parque Juan Santamaria pars que viera lo bonlto que es-

Sallercn Juntos haelas ¢l menclenade pargue en donde el
Ministro sdmiraba los sances y demds plantss de adorpe ewsn-

“—Daon Jeaquin, den Jonguia. " —
Volvid o ver y no vio a algulen verca ya que don Luols

NOTAS SOCIALES

Priximamente conlraerd ma
trimonie el Coronel don Luls
Quesada con una linda pelirro-
Ja que vive @ un costado de La
Sabana! Felicklades

Baile de campesinos

Hemos recibido una gentil in
vitacion para un Baile de Cam
pesinos en Crifo Alto, organl-
z2ado por don AdAn Garcia y
dofia Chepa Vargas, qulenes
irén con sombrero de paja y
descalzos,

don Quinebo.

palite, euanda olrs ves oy

ustedes que mandan ahora.
los grandes hombres, a loa
Ins estatuas gue les bacen
se les ocurrid peanerme eon
oo aguante mds e lor, sl
en sehal de

alzande In voz vy con founo
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AVISOS
ECONOMICOS

BECETA: Vendo la rece-
fa del guaro de contraban |
do. La mejor de fedas las
formulas que se ham in-
ventado en el mundo. Ha-
blar con Carlos Aguilar

Delgado.

PINAMITA: Compramos
divz cajas de dinamita de |
Ja fuerte para mandar por |
Jos wires al Mmistro !om-l
Beta. Ofertas en el Tnstitu-
to de Formacion Prefesio-
nal.

|

TUNA DE CAITE: Seis
hmdeitﬂrhl:m

. -
bajada de Portugal. Debe |
per legilima que es para
Oliveira Salazar, se la re-
eeld Galvao.

DINERO: Muacho dinero
mecesitameos, ojald regala-
do o a baje interés y largo

Llamar con Urgen-

cia, Urgencia al director
de LA SEMANA COMI-
CA.

DOS REVOLVERES: Con
urgencia se requieren dos
revilveres calibre cuaren-
ia y cuatro, con cien tiros
cada uno, pueden olfrecerse
a: Orlando Nunez P. 0 a
Carlos Guillén.

PINTURA BLANCA: Un
estanén de pintura blanca,
fuerte, con base de plomo,
necesitameos, es para deste-
fiir a Fidel Barba Roja. Em
bajada de Estados Unidos.

JALEA REAL: Por bofe-
lias y de primerisima ecali-
dad vendemos a bajo pre-
cio. Informes con Otilio U-
late o Pipin Martinez en
¢l Club de Amigos de la Vi-

perina.

ASTLO POLITICO — Un
logar tranquilo, gue sirva
para asilarse se necesita a
ja mayor brevedad, cable-
grafiar a la ExJunta de Go
bierno de El Salvader.

IPECACUANA: Compro

LAS ESPOSAS HABLAN DE SUS MARIDOS

Muchas esposas encuentran
un medio facyl para impresio
nar a otras mujeres que con
siste en explicar las costym-
bres de sus maridgs, Por esla
razon, muchos marides ta-
récen impreggnshtes  wsunp-
que en pealidad po lo sean,
La competencia entire © ellas
conduce a verderas exagera-
ciones. Y, si se reunen sejs o
siele eSPOSas Sin sus Tespec
tive , maridos, asombry la can
tidad de cpnalidades buenas

o malas que pueden atribuijr- |

Jes,

Paprece que las esposas ore
sumen siempre de que rus
maridos aventai@n en algo
a los de lag glras,
bjen comg €n el mal, ¥ no du
den en tratarlos de descui-
dados de despilfarradgres y
en afribuirles  veleidades
mdg escandalizadoras que las
Que son famosac en un Erpcl
Flyn ¢ en e! ddonte John
Barrymore.

La histgrja de algunos (¢
€stog casos descubpird lo mis
corrjente de estas lantusias.

Caso primero — Ralph es
un marido muy ahorrador,
Tiene que serlo = la fuerzs,
poraue su suecldo en la su-

cursal de un Banco no le da

para mis, Pero, aparte esla
necesidad, e medida por na
turaleza y le molesta gastor
dinero, cualquiera que sea ¢l
mglive, Su esposa o escogid
caidadosamente zntes de ca-
saige con €], después de des-
cartary a un prolesor de qul-
mica, & un fabricante de per-
fumes ¥ a un jockey profesio
nal Ej jockey <on e subsi-
guiente disgusto de ella, se
establecié después y amasd
una gran fortung vendiendo
maguinaria. Ralph pertepece
2 up econom'co en donde pue
de comer casi pay cuenta 4dcl
Banco, pues su presupuesty
no le permite comer en ofros
sitiog mas capps. Compra suy
camisas en las liquidaciones
¥, &n sy casa s'rve ginebry a
granel ¢n luga de combina
dos. Sélo es eapaz de librar
de las garras de sy mujer la
cantidad exacta para pagar
una Prima de Seguro en la
esperanzg de cobrar cien doé-
lares @] mes, de retirg, des-
puée de la jublscibn,

Pues blen, la mujer de
Ralph da la lata a sus amis-
tadés contando gue sy mari
do €5 un malgastador y que
los excesos econémicos que
€] comete Ia tienen sjempre
preocupada, Dice: “Me jm2
Ein® que en esle momento
debe estar en uno de esos
tlubs tan capog donde scoe-
igmbra a pasar.e¢ mate”. Y
afgde: (Solamente wvaliénd(-
me de todos los medios de s¢
duccién femenina he conse-
guido apartar a Ralph de sus
anligges orgias y despillagro)

Caso segundo — George cs
un t'po gordudlén gewyalmen
te cerca de la cuarengens,
gue se ha- sentido  sjemp)e
incdmode con lae mujeres

yivir bien lln mayor esfuer
z0. Cursos

blioteca menqj__lﬂpguél OBI'egg&I Lizano™ deI.S|stem

tanig en gl

desde fus primervs fpacascs
en lag academias de baij'e,
Grace se casd con €] por com-
pasion. Y el s€ pasd togo el
tiempg entpetenidg ¢&on su oor
leccién de sellos: sélo busca
en el di*rio la subasta de sc-
los ¥y sllp mantieng eprres-
pondencia con otres filate]i-
oS,

FPues ben. si hemog de creey
lo que cuenta Grace, Gecrge
es una especie de perrito by
Hicjoso que sucumbe a lus
mas exiremas frivolidades,
derramando & manos lenag
€] dinero €n veslirseg y en .-
eribir cartas innecesarias Y

_que ademas la obliga a gas-

tar en ella misma mas dine-
ro del que gasteria. Dice que
a ¢lla le preocupa muchg ‘n-
vertir tantos dolsres en pie-
les, pero que a George le €us
tan las pieles buenss; vy que
lss joyas son otra de sus de:
bilidades. Grace, auhque to-
dos Sepamos que ex mentiry
dice. —Estos pedruscos gran
des a mi me parecen vulgayi
simos, Pero si a George le en
canian qué puedo hacer yo?

Caso tercero, — Frank gs
de ofra clase, silentioso y fa
ci de llevar trabaja mucho
v bien y deja todp lo demiis
en mangs de Maureen. E|
mighiras lenga sy comida
ia hora, no se Preocupa nj Jo
m&s min'mo de que come, Fp
gulle todo lo que lg presen‘s
¥ no es capaz de distinguir el
corderg de la fernera

Ly versibn de Maureen es
~gue solo vive para log place-
res de la mesa ¥y que exige
manlares exquisilog v exd-
licgs. Esto la obliga a ella =
abapdonar sys amistades na
ra dedjcarse a preparsr la ¢
muda de su marido, Tiere
que planear lag comjgas bye-
car los ‘negredienies y consc-
Euir un éxjto diario para q'e
Frank lu tenga en Ja mejor
cpipnion, No ge atreve a img-
ginar lo que Frank haria si
ella probase de simplificay
las comidas. Dice:

—"Estd tan acastumbrgdg
a vivir asi,

Come delalle I'na]l he de
advertir que Maureen pe-s
cerca de cen kjlegramos,

Caso cuarto. — Henry oy
un hombre terriblementg gn.-
ticnado, Un admirador de la
literatyra del =iglo pasadc,
Cengidera que fodo Jo que se
ha esorilo después de 1850 es
una birris, Eg SECC. no li€n<n
conversacidn, amz la soledad
y s6lo le entretienen las mAs
raras invest:gaciones. Pare-
te que ha reunido datgs su-
ficientes para probrar gque
Baoecn no gila escribis to-

di}S ]'r’ﬁ llblﬂh dE Shilkeﬁpql. 1

re, sino log de cag] {odog sys
tontemporaneos v de que on
algun sitio del tercer acto de
(Medida por medidas) tratd
de precediy la segunda Gye-
rra Mundjal.

En estos trabajos de jnves-
Yitackm Henry es auxiliny
Por una tagquigpafa que lg La
Proporcignade la  biblieteca
de la Universidad, Henyy ni
siqulera sabe donde ella vi
ve, ni esta muy segure de o5
mo s¢ llama pl Ja conocera sj
la enconirase por la talle,

Aljcia la esposz de Henry
para llamgar la gtencidn e su
audilorie femening hace [re-
cuentes alusines a la taqui-
grafa de sy marigo, Dice: —
Es la olyg mujer en la vida
de Henry., E| smplement=,
nutica nombrg a eslg sehopi
la €Epr mj presencia, Y ecugn-
do le pregunio esto o aque
llo referente a ella, dice gue
nes«lo sabe.

Asl Alicla se proporciong

ey

un sitio de nor enlve sus
am@as. todas poeden pensir
de ellag que 19¢ca de p'es en el
suelo, que np pierde la ca-
beza, que en sy vida hay una
cierta Intriga que la couwvier-
fe en una persona interesan
le.
Un estricto cod'go de etiguc
a preside eslag preudjones
femenjnas de conlidencias
¢s cond ci1on indispensable ju
gar limpio, Cada esposy so-
be que e espera de ella nna
abundante contribyejdn vy
que no ha de defraudar a sus
amigas. A cada hjstorig Je
maridos se le contede ym ton
10 de risas, de chillidos y has
ta de murmuraciones.  Los
pobres maridos son tcdos
puestos en la picota; y las po
bres mujeres que los sufyen
son todas compadecidas, Sj
alguny de las reun'dag con
sigue contar yna vicloria so-
bre sy maride en conflicto: es
pirituales merece la enwvidia
de todas. Pero para esio ha-
ce falla una 'maginaciim que
no suelen tener las mujeres
Cada esposa cuenig el cuen-
10 de sy maride hablando
tan aprisa comg puede. A ca-
da una solo Je jwporta lo
que ella cuenta y es raro que
una estuche Jo que cyentn
las otras. Y cuando han tei-
mingdo todos 19s cuentos, ¢
da yna de las mpjeres reun’-
das hace breve resumep de
lo gue ha contado... Y |]a
Teunidm suele termjpay con

ofyo resumen mas breve gue
hacen todas g la vez. Nos: ljog
ne enlenderiamos nads«, pe
ro cllas se entienden.

En raras grasiones, ung ce
ia‘ esposas contradice a olra
Este caso se dio una vez, Se
trataba de un marido Pama.
do Herbert y una esposa lla
mada Geértrudis. Esta, dis
pués de <iy el cuento de la
esposa de Herbert, exclamd,

—Conozco & Herbert desle
que tenla cinto anos v esloy
convencida de que es incapaa
de lavar los platoes; apngue
me 1o jures, no lo creeré gue
lo haga. Toda. lag esprsas
stben  perfectamente que
Hepbeprt es incgpaz de lavar
un sctlo plate ¥y que nunca lo
hin lavado v también que es
incapaz de acompahay a su
myjer a logs marteg musicu-
les. Pero Gertrudis ha 'do de
magjadg lejos, Su salida no
se puede tolerar y tedas |ag
reghidys se alleven a expre=
sar a su conformidad en esfn
legis: que Herbert se hg oyn
vertidc en un mapide com-
pletamente maleable bajo la
direccion de su esposa que
ha podijdo hacer dg ¢] lo que
le ha parecido biep.

Y si Gertrudis se despl
de anies que lag otras, se ha
cen comentarics deslavorg-
bles acerca de ella y, todag
convignen en que solg ha hg-
blade con intencion de mo.
leslar a la pobrecita mujer de
Herbert.

SE NECESIT

De Colombia ncs ha Ve -
do ung mvesion de maleantes
Que nos tiemen los pelos de
pPunta.

Lo mis grave es que hasty
pusieronp yn anyncio diciendo
que se necesilaban ingetuos,
pero lamentablementfe se hy
presentado el problemgyg e
que kg que hay son tan po-
COS que apenas si  pudiepon
hacerse de un botin de me-
dio millon de pesillos, gque no
son nada, esa suma yo se la
reg3djo @ yng guila por gn man
dado,

Las tales majeantiligs, con
cara ccmpung.da llegan 3 don
de un cristiang  le cyeotyn
un cuento dqui y otre alla v
asl ‘ogran gue les dé una pla
la, & veces por hacer yoa rey
n'dn espirilista para epcoa-
trar el dnima de alguno que
en vida fue un vivo ¥ deio
una botija bien grande gque
hay que repartirse. El jotee-
safop aga ¥y paga v el énima,
-que no exisle jamas por lo
tanto, aparece y el pobre in-
genuaro quedas viendo pare
el ciprés,

Vale que el Paisy Lacavp
s¢ ba quitado la cobjja dos-
de que ko entrevistamos y ha
podide s‘Euniendo npestrog
comsejos, coger a algunos de
€lp. gangsierciljog,

Nos contabg don Huber Fe
derspiel que umna noche (¢
esla semans se acomd 3 |

EXCUSA

El director de un.coro diri-
cwendose a8 tudos los cantur-
les:

—Quiero felicitlar ante usie
des al sehwr Gonzdlez por sor
siempre el mas puntual, el ani
0 que no ha [altado a un 30-
lo ensayo.

El aludido baja la visia mo-
destamenle y responde:

—Es lo menos que vo podio
hacer, maestro, temuendo on
cuenia que me serd imposiblc
esistir al concierio,

-

a Nacwna}_de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud Costa Rica.

INGENUOS

Pueria ¥ cual ngo seria sy <or
presa cyando vig a Lacave y
a Mario Colo cop yna lupa
cada unhg en li mano derecha
mjenirags con la izquierda su
jetaban por €l collar a =en-
des perros que, pegando Ja
nariz gl suelo glfateaban y ol-
Ialeaban hasta gque al fin lle-
Earon a una casag y alli 'os
dos detectives, forzaron Ja
Puerly la abrieron y entra-
ren con alpes de conquistado-
res. Hubo alguna bulla v Jue
g£o silencig absgluto. Hopus
mas 1arde. como nNo veia mo
vimienio alguno en- la casa,
se dec'did don Hubey a -
mar & las Radig Patruyllos y
fue en'onces cuando llego el
Copong] Brave, que muy con-
lenle edird ¥ tampgooo saljo
se llam¢ a Sergic Fernand+z
v llegd y enlnd y tampoco sa-
lia, enlgnces €] mismo don
Huber lJegd,  encontrandose
condie los cinco myljtares hoi-
bian hecho yna fepomenal ¢ p
lgra: A cincg co]ombianas
guapas y de todo color, a las
que, €n prevenc.on de que es
tuvieran armadas regisirn
ban cgme por décima v ez,

Con esa <apturs, que ocu-
pd toda |a noche del og miljta
res, se d'o por deshecha yna
terrible banda de malhecho
s 4 las que habiag denuncia
do Ricardo Gonzilez de ha
beple robado yna noche gue
las paseaba por !a carretery
al Volcan Iraza yn retrato
fuye d¢ frenle con manchi-
a vy lode

SOBRABA

Un loco compra gn h;,s'h',n_
pero resulta demasiado lar
E£C pira €| y vuelve a la ten
da para que |e corien la em
punadura.

—Lg empufsdura? —eX¢ls
méi el vendedor— Mejor e
o voy a cortar de abajo

—Y- para qué quiery que
Me lo corie de abajo 5 eg
&ilba que me sobrg
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EL CRUJIDO ACUSADOR

Se quitdé con culdado sus
amarillos guantes de gamuza,
pjustd sus lentes de pinaz en
su abrevada nariz ¥ me mird.

—De modo —dijp suavemen
te— que dice usted no sabar
naia

—Mada
BUSWITOD,

Y entonees lo ol por primera
vez era una especie de chas-
quido eve. un modo de ruidillo
velado, como el que produce
la carcoma cuando Se eslh o
miendo una consala Luis XV.
como “hors d'ocuvre.”

Me sobrecalté.. Conlieso
que los cabellos se me erizan
precisamente para arriba, que
es como més se me erizan a mi
los cabellos.

Fl individuo aquel parecio
no reparar en mi evidente tur
bacidn ¥ con ojog Inguisitoria-
les recorrid Ila estapcia lenta-
mente. Su chistera de 24 re-
flejos me atormentaba: su le
vila de sarga azul me atacaba
los nervios; sus botines de (i)
tro color café con achicoria
ime hacian dar saltos en la Lu
taca todo aquel hombre eri
Inquietante y maldito, “Pero no
podréds conmigo’ me grité por
dentro de mj, circunstancia gra-
cias A la cua el visitanle noeluc
no se quedd sin enterarse de lo
que yo habia dicho.

—Veamos —dijo aquel sujeto

—respondi con un

cho usted esta noche?

—Pues yo en primer lugar
sali a esp de Jas once... ‘cric
Crie’ jEl sonido aquel de nue
vo! Me quedé suspenso. ..

—No, no... —titubeé, hnas-
tante bien por cierto— ;Todas
lns noches a estas horas sue-
lo palidecer algo! (Por no per
der la costumbre!

Sonrid de una manera extra
ha,

—Lknlonces quedamos epn que
no sabe usted ni una palabra.
iNada, nispector! —le ala
J& nerviosamente, comitndome
flores de trapo
qQue estaban dentro de un fa
mal. .
—Vayva

de paso unas

vaya! dijo el ins
he oido en esle mun
do muchos pero
ninguno como el que dijo aguel

hombre,

peclor,

‘vaya, vaya',

lastima, pero no
tendreé mis remedio que ocda |

-8 una

nar un regisiro en Su chsy —
me confesad casi con timidez.
Le respondi que podian re- |
que Yo no |
a la buena marcha |
de la Justicia,

gistrar lo quisitra
me oponia
caramb!
Me ensend la orden de re
tro
—Jué

hombres 3

bonila es! —dije a sus
SUmeEnzaron a in-
vadir mi casa

das partes, |

., miranda por 1o-
inspecior me con
fid cosi a oido '
Recueridn

d in
aue encontro el

usted el
eslanquera? Yo [fui

CEIITRCIn

caddver El

gasesinno o habia escondido on
uUn &/ mar

paroyd

disimulado en la

- - Ja A, JAa —rel [al-

samente.

—Verdad que tieng grac.a

—Para morirse de risa® ‘I
graciosisimo. . .

Al obsérvar que me inmulta
ba de nuevo, me preguntd cun |

5U mejor sonrisa:

Ahora Se ha estremecido us
tedd.

—La gente de la buera so-
ciedad ya sabe usted como so-
mos --resporwdi no muy con-
vencido

—iEl no sabla que la cau-
ga de pu esuemecimienlo ha-
bia sido de nuevo aguel mall
to crujudo!

"Si, si..." ‘Buscad lo que
quUerals, que no vValg A encon-
trar nunca”!... me dije con
una sonrisa de triunfo.

Los hombres del inspecfor
a8 largaron con las manos va
cias.

“iImbéciles! —me rei pavv
mis adentros—! Si supieras
que lo tengo escondido deba,
jo de las tablas del pavimen-
to...1

Y me rei sin poderlo reme-
diar,

—De qué rie usted ahora?
—inquirid el inspector suave--
menite,

—Me acordaba de un chis-
te. Saba usted de cudl?

—Si —dijo. Y lanzo una
sonora carcajada,

—Verdad que es graciosi-
simo? —gontinué hablando mas
fuerte, porgue los  crujicdos
aquellos  continuaban, destro-
zindome los nervios,

—Si, pero no soy sordo,

—Ah', No? —dije muy extra
nado.

Y me puse a pisotear con
rabia sobre aquellas tablas de
pesadillas, debajo de las cua-
les yacia escondido. ..

—No sabia que tenia usted
esas aptitudes tan extraordina
rias para bailar la tarantela
—dijo el inspector con admira
cion.

La empecé a lLablar de Ita-
lia, por si picaba y, aburrido,
se iba por fin al diantre; pero
a cadan pausa que yo hacia
en mi relato. &, comp el qu=
no quiere la cosa, decia:

—Y ¢l caso es que me da ca
la nariz que No tiene que wes-
tar escondido muy lejos.

Y yo:

—Pues sl, al atravesar 105
llanos agrigentinos. . .

Pero los llanos agregentilos
me salian por una friolera. Lo
que me decia a mi mismo <n

instantes era:

"Majadero “Tu crees que lo
a hallar,

Sudando,

aguellos
Vs pero. ., ."

desmadejado, tré-
hecho polvo, me
al demonio a li
Desde el

a vor on

mulo, levan
t¢ mandando
llanosg agrigentinos.
centro de la estancia
grilo, {uera de mi dije:

‘Wo puedo mas (No pueda
Ese crujido es la voz ie
mi conciencia
conslantementc!
inspector!

mis!
me aviia
iLiéveme de
‘Lo encon-
lablas

ll',j-r'_‘

tenido,
lararan debajo de esas

ilie] i.'i""!

—Le detengo en nombre de
la Ley! —dijo el inspector cun
solemnidad, Y mandd g sus
hombres que levantaran las 1a
blas aguellas Estaba debajo
en un paguete fuertemente i
gado.

Habia doce carlones da
Chester” y nueve de 'Phaillips

rugiendo ul
conlémgplar descubierte mi ho
rrendo erimen.

iSoy un malvade!

Me desplomé

T T —— e

CONCIERTO PARA UNA LAGRIMA

PALACE-CALIFORNIA-IDEAL

LA MUJER SE HACE ESPERAR

“A la mujer le gustan los hom
bres desesperados ¢ sk no los en
cuenira, los hace”,

:Por qué nos hace esperar
Ia mujer? No lo s& Alguna vez
s¢ lo he preguntado y me ha
contestado siempre que nos ha
o esperar. No hay discusion.

Su técnica de hacer esperal
es depurada, aprovechan tolas
las ocasiones, sin faltar, Y sl
rios enfadamos con ellas nos
dicen que no .las comprende-
mos,

Saben llegar tarde con una
serenidad  pasmosa, Algunas,
cuando llegan tarde, llegan en
fadadas contra el que las espe-
ra. Y éste, que estaba dispues
to a enladarse con ellas, se a-
cobarda y acaba pidiendo per-
dén por haber llegado a la no-
ra.

Un hombre que se espera en
una esquina ocupa una de sus
posiciones naturales. Una mu-
jer que se espera nos llama

{ X
kel . R s A me TR

IMBECILIDAD

Noche de niebla en Londres. '

Un hombre estd apoyado en
la barandilla de un puente so-
bre el Tamesis, fumando tran
quilamente su pipa, y en es-
to llega cerca de &1 una joven
con aire desesperado qQue se re
tuerce nerviosamente lasx ma-
nos .,

—Todos los jueves é] ha ve-
nido —murmura la muchacha.
Hace dos afios que nos vemos
aqui todos los jueves, a las 8
en punto, ¥ él nunca ha [(al-
tado. "Si hoy no ha wvenido,
es que ya no me qulere."

Dicho esto, trepa & la ba-
randilla ¥ se tira al rio. El
fumador chntempla el remol:-
no del agua al tragarse a su
victima, aspira lentamente su
pipa y luego dice a media voz’

—;Qué imbécil! Hoy no es
tamos mas que a miéreoles. ..

Hacia falta algo

El sabio distraido
botica y dice:

—Aver me llevd por equivoca-
ci6n unos polvos para matar ia
tones, pero como no hay ningun
raldn en casa, vengo a ver si pue-
den ustedes vénderme uno,

vuelve a la

Tergiversacion

El, azorado: ;Oh, querida, si
te cité a la puerta de esta igic
sin fue porque queda cerca d=!
cipe...
taras veslida de novia!

Destrozo

Una orguesta de balle interpre
ta la versiSn moderna de una po-
lonesa de Chopin. En un extre

imo de la sala hay up hombre
que llora abundantement® y al- |
guien se le acerca para pregun

tarie:

—Fs ustedd polaco?
—Nop soy mdsico!

T

la atencién. Hay algo en ella
contrario & la naluraleza de
las cosas. Hay algo en ella oon
trario. La mujer sola es capag
de esperar al rombre que ama.
Pero el hambree es capaz de es-
perar a todas s mujeres, y
de hecho  lnvierle una gran
parte de su vila en esperar n

In mujer, & vects una mujce
determinada, y en el peada
lleva Ia pimtencia, porque la
mujer acude Olras veces e»
perar- la_mujer, en general, y
también entonces en el pecrdo
lleva la pinitencia, porque la
mujer en general nunca acu=
de a Ia cita.

no para que te I}I:'E:fﬂ-'

EL MALDITO PERRO

Al comerciante Jeremias Ba
bkin le habian robado una pi<l
de o%o lavador,

Y como comprendid 3.
-pérdida imprevista le amarga
ba. E

—La plel —decia— era pre-
ciosa, mg esld royendo el co-
razén, no hay dinero que me
duela pars cencontrar al la-
dron, Le escupiré a la cara
al miserable, al hijo de perra.

Y Jeremlas Babkin hizo lla
mar al sabueso de la policia.
Era un perro enorme, pardo,
con una narlz afilada y anti-
patica al cual llevaba yn hom
bre con gorra de visera y polai
nas hechas de cintas,

El hombre lanzd al perro o
la puerta para buscar el ras-
tro. '

—iPss, pss!
echd a un lado.

El perro olfated un poco en
el alre mird a log Inquilinos
que naturalmente se hablan
congregado y se lanzé sobre la
viejecita Fjokla, Esta se reti-
ré asustada. Y el perro delras
de ella. La viejecita ve que
No hay escapaloria posible e
aquel perro horrible y cae de
rodillas ante el agente,

—Me ha descubierto —dice
— ese perro brujo. Lo con-
fieso todo. Cinco de aguardian
te ¥ un aparato. Todo estd
en el desvan.

Los inquilinos abren la bo-
ca y aguzan los oidos,

—Y la piel? —preguna uno.

—De la piel —dice— no sé
nada. No la he visto en ml vi-
da., Pero lo demis es cierlo.
No niego nada,

—&ilbd, y ae

Y se la llevaron a la ma-
drecita Fojkla.

El agente coge otra vez ol
perro lo pone con el hocico ey
€l rastro y dice:

—Pss! —y se aparta,

El perro echa una rapida mi
rada a los inquilinos ollatea #n
el aire v se lanza de un =al-
to sobre el eamarada portero.

Este queda palido.

—Atadme respetables cama
radas —gime— Os he coblado
dinero para agua, pero lo he
gastado para mi.

Se olvidaron el perro y la
piel. Con rugidos de furia ca-
veron todos los inquilinos so-
bre el portero. Jeremias Bab.
kin empez a parpadear. Te
merosamente mird en derre-
dor suyo, sacd rapidamente del
belsillo algo de dinero y se lo
Jdid al agente.

—Llévate enseguida al pe-
rro —dijo— y dale moreilla.

iQue se pierda la piel y sc
vaya al diablo!

Pero va estd el sabuecso a la
caza, Se pone delante de Je-

tar el mbo ensefando los diea
tes con flereza, El comerciaa

te empezé a  temblar, y con

una vox que €ra como up gras
nido dijo:

—Dios ve Ia verdad. Yo mis
mo soy el miserabls ¥ el hijo
de perra. La piel era de mi
hermano, que me la ha dado
para guardarla ¥ vo mismo la
he robado. Soy un canalla,

A esto la gente se dispersd
como aventada, E| perro no
tenia tiempo siquiera para ol
fatear, ¥Ya habia apresado a
dos 0 tres y los tenla hier! -
jtlul

También eslos cunl.’mmn.'
El uno habla dinero del Es-
tado; el otro habia dado a su
querida companera con la plan
cha, "y el tercero habia dicha
algo tan fuerte que no puele
repetirse, ..

La genle habia desapareni-
do. /El patio estaba vacie, No
hablan quedado

més que el pe

iro ¥ ¢l agente, \/
Y de pronto sq va &

al agente y empieza a menear

el rabo. Y el agente se queda

palido y cae de rodillas ante el
perro divino,

—Muérdeme, compafierp —
sollozoba— Me dan tres "tsche-
erwonez” al mes para lu eo-
mida, ¥ me guardo dos.

No sé lo que ocurrid lue
go, porque también yo me ova
poré a toda prisa,

PRACTICO

—Ayer iba a enlrar a una
pasteleria  para comprarme
una rosea que wvalia dog po-
508, pero en la puerta vi a un
limosnero y le di dos pesos.

—Muy blen hecho: eso de-
muestra tus buenos sentimien-
los.

—Lo malo es que después en
tro el limosnero a la pastele-
rla ¥y se comprd la rosca,

remias Babkin y empicza a 2|
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TECNICO

Un visilanle enlra a una
tienda des abarrotes de puthlo,
y al Ver una enorme eitiha e
costales de sal le pregunta al
propietario;

—Pero usted puede vender
sal en upn pueblo como éste?

—Y0o no —responde ¢l due=
no— perp si usted hubiéra es-
ladd aqui la semana pasada
habria conocido a un agenie
vendedor de la capital que sl
puda vender tanta sal en un
pueblo como éste.

LW






